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Il sistema Mytho-A
Mytho-A system

) | vecchi sistemi
“ old systems “

@ | sistemi
tradizionali sono
- piu ingombranti.

@ Les systemes
traditionnels
sont plus
encombrants.

@ Grazie al minimo ingombro mi
trasportano facilmente con costi ridotti e sto ovunque.

GB Thanks to my compact size | can be =
shipped economically in one piece.

@ Traditional systems
take up more space. Die traditionellen
Systeme benétigen

mehr Platz.

@ Grace a un encombrement réduit
je suis facilement transportable a cout
réduit et passe n'importe ou.
Los sistemas
tradicionales
son mas
voluminosos.

© Durch die kompakte Bauweise kann
die Maschine kostenglinstig transportiert
und schnell montiert werden.

e Gracias al minimo espacio, facilita
el transporte con un reducido coste.

Non richiedo

manutenzione.

(D | sistemi tradizionali richiedono manutenzione ed m
usano meccanismi che vanno registrati e ingrassati. U]
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Maintenance
free assembly.

€@ Traditional systems need maintenance and
use mechanisms that require adjusting
and lubricating.

Sans

entretien. (D Les systemes traditionnels nécessitent
un entretien et utilisent des mécanismes

Sehr geringe avec réglages et graissage.

Wartungskosten.

© Die traditionellen Systeme benétigen
regelméBige Wartung, Einstellung
und Schmierung.
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No necesita de
mantenimiento.

!

@ Los sistemas tradicionales necesitan
de mantenimiento y usan mecanismos
guiados y engrasados.

@ |1 sistemi tradizionali sono
pericolosi, poco rapidi e
dispendiosi.

@ Inserisco il film estensibile
con facilita e ne consumo
poco.

Traditional systems are
open, slip and use more film.

@ Easy film loading,
accurate and economic.

Q) Les systemes traditionnels
sont dangereux, lents et
moins éfficaces.

(D Le film étirable s'insére
facilement et sa
consommation est réduite.

Q Schnelles und einfaches
Folieneinlegesystem mit
geringem Folienverbrauch.

© Die traditionellen
Folieneinlegesysteme sind
kompliziert, langsam und teuer.

Introduccion del film extensible
con facilidad y reducido tiempo.

@ Los sistemas tradicionales
son mas peligrosos, poco
rapidos y costosos.
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Non richiedo

@ Nei sistemi tradizionali

Les systémes traditionnels

installazione. I'albero con catena va nécessitent le montage de la
montato durante colonne a l'installation.
No - installazione.
installation. Bei den traditionellen
2 % In traditional systems, Maschinen ist eine Montage
Pas besoin D § the mast with chain (Séaule) und Verkabelung

d'installation.

Reduzierte
Inbetriebnahmekosten.

[ e |

No necesita
de instalacion.

must be mounted during
installation.

notwendig.

En los sistemas tradicionales
el eje con cadena se monta
durante la instalacion.



M- TIHO-A

L'unica macchina al mondo avvolgi Einzigartige Folienwickelmaschine
pallet con film estensibile, che non die VerschleiB und

necessita di manutenzione e non Wartungsfreundlich ist und in
prevede costi d'installazione in linea. klrzester Zeit Produktionsbereit ist

A

The only stretch film wrapping La dnica maquina del mundo
machine in the world with no envuelve-palets con film extensible,
maintenance and no installation costs. que no necesita mantenimiento

y tiene un coste minimo de
L'unique banderoleuse au monde instalacién en linea.
automatique, avec entretien réduit,
livrée préte a fonctionner limitant ainsi
les colts d'installation.
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Sistema di prestiro elettronico con
inserimento rapido del film estensibile.
(IRF SYSTEM).

Electronically controlled pre-stretch
carriage with rapid film loading system.
(IRF SYSTEM).

Pré-étirage motorisé et asservi a
chargement rapide du film étirable
(IRF SYSTEM).

Elektronisch gesteuerte Vordehnung
mit Folienschnellwechselsystem
(LR.F. SYSTEM).

Sistema de pre-estiro electrénico con
insercion rapida del film extensible.
(LR.F. SYSTEM).




Nuova versione per carico e scarico
pallet direttamente con carrello
elevatore.

New version for direct loading and
unloading the pallet with forklift truck.

Nouvelle version pour chargement /
déchargement direct par chariot
élévateur.

Vollautomatische
Folienwickelmaschine fiir die
Be-und Entladung durch Gabelstapler.

Nueva version para carga y descarga
palet directamente con carro elevador.

0 €
@
® ®
®
-
© o
)
= = o



5,
ap
=

D

D+N+Hd €

OINHA €
ZH 05 A00Y MY §

ZH 05 0OV MY €

ulw/IN 001 - 189 9,8/€
ulw/IN 00C - 489 9,8/€

Q .;

e B.F INDUSTRIES




Dati Tecnici MUTIHO-A Dimensioni prodotto

Velocita massima rotazione tavola Dimensione min. pallet 600 x 800 mm
Tensione alimentazione standard 400 V —50 Hz — 3 F+N+T Peso max pallet 2000 Kg

Dati Tecnici MYTIHO-A Product Dimensions

Maximum table rotation speed 16 rpm Min pallet dimensions 600 x 800 mm

Standard power supply 400 V—-50 Hz - 3 PH+N+G [ Max pallet weight 2000 Kg

Operating pressure

Données Techniques METIHO-A Dimensions Produit

Vitesse de rotation table maxi Dimension min. palette 600 x 800 mm
Tension alimentation standard 3x400V +N +T/50Hz Poids max palette 2000 Kg

Max. Drehgeschwindigkeit des Tisches 16 UpM MinimalmaBe der Palette 600 x 800 mm
Versorgungsspannung Standard 400 V—-50 Hz - 3 PH+N+G [ Max. Gewicht der Palette 2000 Kg

Velocidad maxima rotacién de la mesa Dimensiones minimas del palet 600 x 800 mm
Tensién de alimentacion estandar 400V —50 Hz — 3 F+N+T Peso méaximo del palet 2000 Kg
Presonromnal lebar |
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FrancoisBarranco
Texte tapé à la machine
37 Impasse du Petit Prince
69124 Colombier Saugnieu
Tél: 04 78 32 66 70 / Fax: 04 72 93 23 20
Email:contact@bf-industries.fr
WWW.bf-industries.fr




